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Following the success of its Timeless series, Cerim presents another six series inspired by the 

beauty of natural materials. Antique Marble unleashes the force of marble and stone, marrying ancient to 

modern in a uniquely elegant style without compromising the need for extreme functionality. 

The collection exploits a variety of finishes, sizes and colour themes to satisfy the demands of 

contemporary architecture and modern lifestyles, without losing its connection to its roots in the past.

Dans la lignée du succès de la collection Timeless, Cerim propose six autres essences inspirées de 

la beauté des matières naturelles. Antique Marble libère la force extraordinaire des marbres et des 

pierres qui rapprochent dans une alliance unique l’ancien et le contemporain, exprimant une élégance 

intrinsèque indissociable d’une fonctionnalité extrême. Une collection qui, à travers des finitions, des 

variations chromatiques et des formats différents, satisfait les exigences innombrables de l’architecture 

et de modes de vie multiples, en maintenant une cohérence concrète vis-à-vis du passé. 

Im Zuge des Erfolgs der Serie Timeless bietet Cerim weitere sechs Essenzen an, die von der Schönheit 

der natürlichen Materialien inspiriert wurden. Antique Marble strahlt die außerordentliche Kraft des 

Marmors und der Steine aus, die Antikes und Zeitgenössisches in einer einzigartigen Verbindung 

heraufbeschwören und dabei die immanente Eleganz ausdrücken, die sich untrennbar mit der 

außerordentlichen Funktionalität verbindet. Eine Kollektion, die durch unterschiedliches Finish, 

wechselnde Formate und farbliche Variationen den vielen Ansprüchen der Architektur und der 

heterogenen Lebensstile gerecht werden kann und dabei der Vergangenheit gegenüber eine konkrete 

Kohärenz bewahrt.

Siguiendo el éxito de la serie, Timeless Cerim propone otras seis esencias inspiradas por la belleza 

de las materias naturales. Antique Marble da rienda suelta a la fuerza extraordinaria de los mármoles 

y las piedras que evocan lo antiguo y lo contemporáneo en una unión única, consiguiendo exprimir la 

elegancia intrínseca que se une de manera indisoluble a su extremada funcionalidad. 

Una colección que, mediante varios acabados, formatos y variaciones cromáticas, puede satisfacer las 

muchas necesidades de la arquitectura y los diferentes estilos de vida, manteniendo una coherencia 

concreta frente al pasado.

На фоне успеха серии Timeless Cerim предлагает еще шесть пород, вдохновленных красотой 

натурального мрамора. Antique Marble преисполнен удивительной силы мрамора и камня, 

воссоздающих старинное и современное в уникальном союзе, выражая врожденную 

элегантность, которая неотъемлемо связана с его чрезвычайной практичностью. Эта 

коллекция своими разными отделками, форматами и цветовыми изменениями может 

удовлетворить многочисленные архитектурные необходимости и разные стили жизни, 

сохраняя ощутимую поступательность по отношению к прошлому.



Nella scia del successo della serie Timeless Cerim propone altre sei essenze 
ispirate dalla bellezza delle materie naturali. Antique Marble sprigiona la forza 
straordinaria dei marmi e delle pietre che evocano antico e contemporaneo in 
un connubio unico riuscendo ad esprimerne l’eleganza intrinseca che si lega 
indissolubilmente alla sua estrema funzionalità. 
Una collezione che attraverso differenti finiture, formati e variazioni cromatiche 
può accontentare le tante esigenze dell’architettura e dei diversi stili di vita, 
mantenendo una concreta coerenza nei confronti del passato.
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FLOOR: GHOST MARBLE_01 LUCIDO 80x80

ANTIQUE MARBLE OF CERIM

ghost marble_01
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ANTIQUE MARBLE OF CERIM
WALL: GHOST MARBLE_01 LUCIDO 40x80 
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ANTIQUE MARBLE OF CERIM
WALL: GHOST MARBLE_01 LUCIDO 40x80 - FLOOR: GHOST MARBLE_01 LUCIDO 80x80 
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WALL: PURE MARBLE_02 LUCIDO 80x240 . PURE MARBLE_02 MODULO LISTELLO SFALSATO 15x60 
FLOOR: PURE MARBLE_02 NATURALE 80x80

ANTIQUE MARBLE OF CERIM

pure marble_02
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WALL: PURE MARBLE_02 LUCIDO 80x240 . PURE MARBLE_02 MODULO LISTELLO SFALSATO 15x60 
FLOOR: PURE MARBLE_02 NATURALE 80x80

ANTIQUE MARBLE OF CERIM
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WALL: PURE MARBLE_02 LUCIDO 80x240 . PURE MARBLE_02 MODULO LISTELLO SFALSATO 15x60 
FLOOR: PURE MARBLE_02 NATURALE 80x80

ANTIQUE MARBLE OF CERIM
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ANTIQUE MARBLE OF CERIM
WALL: PURE MARBLE_02 LUCIDO 30x60 . PURE MARBLE_02 MODULO LISTELLO SFALSATO 15x60 .  PURE MARBLE_02 LUCIDO 80x240 .  PURE MARBLE_02 MOSAICO LUCIDO 3x3
FLOOR: PURE MARBLE_02 NATURALE 80x80
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ANTIQUE MARBLE OF CERIM
WALL: PURE MARBLE_02 LUCIDO 80x240. PURE MARBLE_02 MOSAICO LUCIDO 3x3
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ANTIQUE MARBLE OF CERIM
WALL: PURE MARBLE_02 LUCIDO 30x60 . PURE MARBLE_02 MODULO LISTELLO SFALSATO 15x60 
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ANTIQUE MARBLE OF CERIM
FLOOR: PURE MARBLE_02 NATURALE 80x80
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FLOOR: MAJESTIC MARBLE_03 LUCIDO 60x120

ANTIQUE MARBLE OF CERIM

majestic marble_03
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ANTIQUE MARBLE OF CERIM
FLOOR: MAJESTIC MARBLE_03 LUCIDO 60x120

25



ANTIQUE MARBLE OF CERIM

imperial marble_04
pantheon marble_06

WALL: IMPERIAL MARBLE_04 LUCIDO 30x60 
FLOOR: PANTHEON MARBLE_06 NATURALE 60x60
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ANTIQUE MARBLE OF CERIM
WALL: PANTHEON MARBLE_06 LUCIDO 80x240 . IMPERIAL MARBLE_04 MOSAICO NATURALE 3x3 . IMPERIAL MARBLE_04 LUCIDO 30x60 . IMPERIAL MARBLE_04 LUCIDO 80x240 
FLOOR: PANTHEON MARBLE_06 NATURALE 60x60
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ANTIQUE MARBLE OF CERIM
WALL: IMPERIAL MARBLE_04 LUCIDO 80x240 
FLOOR: PANTHEON MARBLE_06 NATURALE 60x60

30



31



ANTIQUE MARBLE OF CERIM
WALL: PANTHEON MARBLE_06 LUCIDO 80x240 . IMPERIAL MARBLE_04 MOSAICO NATURALE 3x3 . IMPERIAL MARBLE_04 LUCIDO 30x60 . IMPERIAL MARBLE_04 LUCIDO 80x240 
FLOOR: PANTHEON MARBLE_06 NATURALE 60x60
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ANTIQUE MARBLE OF CERIM
WALL: PANTHEON MARBLE_06 LUCIDO 80x240 . IMPERIAL MARBLE_04 MOSAICO NATURALE 3x3 . IMPERIAL MARBLE_04 LUCIDO 30x60 . IMPERIAL MARBLE_04 LUCIDO 80x240 

FLOOR: PANTHEON MARBLE_06 NATURALE 60x60
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royal marble_05

ANTIQUE MARBLE OF CERIM
FLOOR: ROYAL MARBLE_05 NATURALE 80x80
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ANTIQUE MARBLE OF CERIM
FLOOR: ROYAL MARBLE_05 NATURALE 80x80
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ANTIQUE MARBLE OF CERIM
WALL: MAJESTIC MARBLE_03 LUCIDO 80x240 . ROYAL MARBLE_05 NATURALE 80x240

majestic marble_03
royal marble_05
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ANTIQUE MARBLE OF CERIM
WALL: MAJESTIC MARBLE_03 LUCIDO 80x240 . ROYAL MARBLE_05 NATURALE 80x240 . ROYAL MARBLE_05 MOSAICO NATURALE 3x3
FLOOR: MAJESTIC MARBLE_03 LUCIDO 80x80
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ANTIQUE MARBLE OF CERIM
WALL: ROYAL MARBLE_05 NATURALE 80x240 . ROYAL MARBLE_05 MOSAICO NATURALE 3x3
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pantheon marble_06

ANTIQUE MARBLE OF CERIM
FLOOR: PANTHEON MARBLE_06 LUCIDO 60x120
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ANTIQUE MARBLE OF CERIM
FLOOR: PANTHEON MARBLE_06 LUCIDO 60x120
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Gres porcellanato smaltato - glazed porcelain stoneware - gres cérame émaillé - glasierte feinsteinzeug - gres porcélanico esmaltado - ÉÎ‡ÁÛÓ‚‡ÌÌ˚È ÍÂ‡ÏÓ„‡ÌËÚ

Squared - Equarri - Rektifiziert - Escuadrado - Ó·ÚÂÒ‡ÌÌ˚È

ANTIQUE MARBLE OF CERIM - RIVESTIMENTO/PAVIMENTO
Wall /Floor - Faïence /Sol - Wandfliese /Bodenfliese - Revestimiento /Pavimento - Ó·ÎËˆÓ‚Ó˜Ì‡fl ÔÎËÚÍ‡ / ç‡ÔÓÎ¸Ì‡fl

GHOST MARBLE_01 LUCIDO 754695
60x120 (235/8”x471/8”)
GHOST MARBLE_01 NATURALE 754701
60x120 (235/8”x471/8”)

GHOST MARBLE_01 LUCIDO 754717
60x60 (235/8”x235/8”)
GHOST MARBLE_01 NATURALE 754724
60x60 (235/8”x235/8”)

GHOST MARBLE_01 LUCIDO 754737
30x60 (113/4”x235/8”)
GHOST MARBLE_01 NATURALE 754743
30x60 (113/4”x235/8”)

Pezzi speciali
Special trims
Pièces spéciales
Formstücke
Piezas especiales
ëÔÂˆË‡Î¸Ì˚Â ËÁ‰ÂÎËfl

BATTISCOPA
4,6x60 (13/4”x235/8”)

GHOST MARBLE_01 LUCIDO 754838

GHOST MARBLE_01 NATURALE 754844

GHOST MARBLE_01 STRUTTURATO 754756
30x60 (113/4”x235/8”)

GHOST MARBLE_01 MOS. RE LUCIDO 754820
3x3 (1”x1”) - 30x30 (113/4”x113/4”)
GHOST MARBLE_01 MOS. RE NATURALE 754826
3x3 (1”x1”) - 30x30 (113/4”x113/4”)

GHOST MARBLE_01 LUCIDO 754769
80x80 (311/2”x311/2”)
GHOST MARBLE_01 NATURALE 754775
80x80 (311/2”x311/2”)

GHOST MARBLE_01 LUCIDO 755304
40x80 (153/4”x311/2”)
GHOST MARBLE_01 NATURALE 755298
40x80 (153/4”x311/2”)

GHOST MARBLE_01 MOSAICO 3D LUCIDO 754808
5x30 (2”x113/4”) - 30x30 (113/4”x113/4”)
GHOST MARBLE_01 MOSAICO 3D NATURALE 754814
5x30 (2”x113/4”) - 30x30 (113/4”x113/4”)

GHOST MARBLE_01 

MODULO LISTELLO SFALSATO

NATURALE/STRUTTURATO 754832
15x60 (57/8x235/8”)

GHOST MARBLE_01 LUCIDO 754788
80x240 (311/2”x943/8”)
GHOST MARBLE_01 NATURALE 754796
80x240 (311/2”x943/8”)

spessore
6 mm

GHOST MARBLE_01 LUCIDO 757864
80x80 (311/2”x311/2”)
GHOST MARBLE_01 NATURALE 757858
80x80 (311/2”x311/2”)
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ghost marble_01

naturale lucido



Gres porcellanato smaltato - glazed porcelain stoneware - gres cérame émaillé - glasierte feinsteinzeug - gres porcélanico esmaltado - ÉÎ‡ÁÛÓ‚‡ÌÌ˚È ÍÂ‡ÏÓ„‡ÌËÚ

Squared - Equarri - Rektifiziert - Escuadrado - Ó·ÚÂÒ‡ÌÌ˚È

ANTIQUE MARBLE OF CERIM - RIVESTIMENTO/PAVIMENTO
Wall /Floor - Faïence /Sol - Wandfliese /Bodenfliese - Revestimiento /Pavimento - Ó·ÎËˆÓ‚Ó˜Ì‡fl ÔÎËÚÍ‡ / ç‡ÔÓÎ¸Ì‡fl

PURE MARBLE_02 LUCIDO 754697
60x120 (235/8”x471/8”)
PURE MARBLE_02 NATURALE 754704
60x120 (235/8”x471/8”)

PURE MARBLE_02 LUCIDO 754719
60x60 (235/8”x235/8”)
PURE MARBLE_02 NATURALE 754726
60x60 (235/8”x235/8”)

PURE MARBLE_02 LUCIDO 754739
30x60 (113/4”x235/8”)
PURE MARBLE_02 NATURALE 754745
30x60 (113/4”x235/8”)

Pezzi speciali
Special trims
Pièces spéciales
Formstücke
Piezas especiales
ëÔÂˆË‡Î¸Ì˚Â ËÁ‰ÂÎËfl

BATTISCOPA
4,6x60 (13/4”x235/8”)

PURE MARBLE_02 LUCIDO 754839

PURE MARBLE_02 NATURALE 754846

PURE MARBLE_02 STRUTTURATO 754758
30x60 (113/4”x235/8”)

PURE MARBLE_02 MOS - RE LUCIDO 754821
3x3 (1”x1”) - 30x30 (113/4”x113/4”)
PURE MARBLE_02 MOS - RE NATURALE 754827
3x3 (1”x1”) - 30x30 (113/4”x113/4”)

PURE MARBLE_02 LUCIDO 754771
80x80 (311/2”x311/2”)
PURE MARBLE_02 NATURALE 754777
80x80 (311/2”x311/2”)

PURE MARBLE_02 LUCIDO 755306
40x80 (153/4”x311/2”)
PURE MARBLE_02 NATURALE 755300
40x80 (153/4”x311/2”)

PURE MARBLE_02 MOSAICO 3D LUCIDO 754809
5x30 (2”x113/4”) - 30x30 (113/4”x113/4”)
PURE MARBLE_02 MOSAICO 3D NATURALE 754815
5x30 (2”x113/4”) - 30x30 (113/4”x113/4”)

PURE MARBLE_02 MODULO LISTELLO SFALSATO

NATURALE/STRUTTURATO 754833
15x60 (57/8x235/8”) 

PURE MARBLE_02 LUCIDO 754790
80x240 (311/2”x943/8”)
PURE MARBLE_02 NATURALE 754798
80x240 (311/2”x943/8”)

spessore
6 mm

PURE MARBLE_02 LUCIDO 757865
80x80 (311/2”x311/2”)
PURE MARBLE_02 NATURALE 757859
80x80 (311/2”x311/2”)
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pure marble_02

naturale lucido



Gres porcellanato smaltato - glazed porcelain stoneware - gres cérame émaillé - glasierte feinsteinzeug - gres porcélanico esmaltado - ÉÎ‡ÁÛÓ‚‡ÌÌ˚È ÍÂ‡ÏÓ„‡ÌËÚ

Squared - Equarri - Rektifiziert - Escuadrado - Ó·ÚÂÒ‡ÌÌ˚È

ANTIQUE MARBLE OF CERIM - RIVESTIMENTO/PAVIMENTO
Wall /Floor - Faïence /Sol - Wandfliese /Bodenfliese - Revestimiento /Pavimento - Ó·ÎËˆÓ‚Ó˜Ì‡fl ÔÎËÚÍ‡ / ç‡ÔÓÎ¸Ì‡fl

MAJESTIC MARBLE_03 LUCIDO 754692
60x120 (235/8”x471/8”)
MAJESTIC MARBLE_03 NATURALE 754699
60x120 (235/8”x471/8”)

MAJESTIC MARBLE_03 LUCIDO 754715
60x60 (235/8”x235/8”)
MAJESTIC MARBLE_03 NATURALE 754721
60x60 (235/8”x235/8”)

MAJESTIC MARBLE_03 LUCIDO 754735
30x60 (113/4”x235/8”)
MAJESTIC MARBLE_03 NATURALE 754741
30x60 (113/4”x235/8”)

Pezzi speciali
Special trims
Pièces spéciales
Formstücke
Piezas especiales
ëÔÂˆË‡Î¸Ì˚Â ËÁ‰ÂÎËfl

BATTISCOPA
4,6x60 (13/4”x235/8”)

MAJESTIC MARBLE_03 LUCIDO 754840

MAJESTIC MARBLE_03 NATURALE 754847

MAJESTIC MARBLE_03 STRUTTURATO 754754
30x60 (113/4”x235/8”)

MAJESTIC MARBLE_03 MOS - RE LUCIDO 754822
3x3 (1”x1”) - 30x30 (113/4”x113/4”)
MAJESTIC MARBLE_03 MOS - RE NAT. 754828
3x3 (1”x1”) - 30x30 (113/4”x113/4”)

MAJESTIC MARBLE_03 LUCIDO 754767
80x80 (311/2”x311/2”)
MAJESTIC MARBLE_03 NATURALE 754773
80x80 (311/2”x311/2”)

MAJESTIC MARBLE_03 LUCIDO 755302
40x80 (153/4”x311/2”)
MAJESTIC MARBLE_03 NATURALE 755294
40x80 (153/4”x311/2”)

MAJESTIC MARBLE_03 MOSAICO 3D LUCIDO 754810
5x30 (2”x113/4”) - 30x30 (113/4”x113/4”)
MAJESTIC MARBLE_03 MOSAICO 3D NATURALE 754816
5x30 (2”x113/4”) - 30x30 (113/4”x113/4”)

MAJESTIC MARBLE_03 MOD. LIST. SFALSATO

NATURALE/STRUTTURATO 754834
15x60 (57/8x235/8”) 

MAJESTIC MARBLE_03 LUCIDO 754786
80x240 (311/2”x943/8”)
MAJESTIC MARBLE_03 NATURALE 754794
80x240 (311/2”x943/8”)

spessore
6 mm

MAJESTIC MARBLE_03 LUCIDO 757866
80x80 (311/2”x311/2”)
MAJESTIC MARBLE_03 NATURALE 757860
80x80 (311/2”x311/2”)
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majestic marble_03

naturale lucido



Gres porcellanato smaltato - glazed porcelain stoneware - gres cérame émaillé - glasierte feinsteinzeug - gres porcélanico esmaltado - ÉÎ‡ÁÛÓ‚‡ÌÌ˚È ÍÂ‡ÏÓ„‡ÌËÚ

Squared - Equarri - Rektifiziert - Escuadrado - Ó·ÚÂÒ‡ÌÌ˚È

ANTIQUE MARBLE OF CERIM - RIVESTIMENTO/PAVIMENTO
Wall /Floor - Faïence /Sol - Wandfliese /Bodenfliese - Revestimiento /Pavimento - Ó·ÎËˆÓ‚Ó˜Ì‡fl ÔÎËÚÍ‡ / ç‡ÔÓÎ¸Ì‡fl

IMPERIAL MARBLE_04 LUCIDO 754694
60x120 (235/8”x471/8”)
IMPERIAL MARBLE_04 NATURALE 754700
60x120 (235/8”x471/8”)

IMPERIAL MARBLE_04 LUCIDO 754716
60x60 (235/8”x235/8”)
IMPERIAL MARBLE_04 NATURALE 754722
60x60 (235/8”x235/8”)

IMPERIAL MARBLE_04 LUCIDO 754736
30x60 (113/4”x235/8”)
IMPERIAL MARBLE_04 NATURALE 754742
30x60 (113/4”x235/8”)

Pezzi speciali
Special trims
Pièces spéciales
Formstücke
Piezas especiales
ëÔÂˆË‡Î¸Ì˚Â ËÁ‰ÂÎËfl

BATTISCOPA
4,6x60 (13/4”x235/8”)

IMPERIAL MARBLE_04 LUCIDO 754841

IMPERIAL MARBLE_04 NATURALE 754848

IMPERIAL MARBLE_04 STRUTTURATO 754755
30x60 (113/4”x235/8”)

IMPERIAL MARBLE_04 MOS - RE LUCIDO 754823
3x3 (1”x1”) - 30x30 (113/4”x113/4”)
IMPERIAL MARBLE_04 MOS - RE NAT. 754829
3x3 (1”x1”) - 30x30 (113/4”x113/4”)

IMPERIAL MARBLE_04 LUCIDO 754768
80x80 (311/2”x311/2”)
IMPERIAL MARBLE_04 NATURALE 754774
80x80 (311/2”x311/2”)

IMPERIAL MARBLE_04 LUCIDO 755303
40x80 (153/4”x311/2”)
IMPERIAL MARBLE_04 NATURALE 755297
40x80 (153/4”x311/2”)

IMPERIAL MARBLE_04 MOSAICO 3D LUCIDO 754811
5x30 (2”x113/4”) - 30x30 (113/4”x113/4”)
IMPERIAL MARBLE_04 MOSAICO 3D NATURALE 754817
5x30 (2”x113/4”) - 30x30 (113/4”x113/4”)

IMPERIAL MARBLE_04 

MODULO LISTELLO SFALSATO

NATURALE/STRUTTURATO 754835
15x60 (57/8x235/8”) 

IMPERIAL MARBLE_04 LUCIDO 754787
80x240 (311/2”x943/8”)
IMPERIAL MARBLE_04 NATURALE 754795
80x240 (311/2”x943/8”)

spessore
6 mm

IMPERIAL MARBLE_04 LUCIDO 757867
80x80 (311/2”x311/2”)
IMPERIAL MARBLE_04 NATURALE 757861
80x80 (311/2”x311/2”)
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imperial marble_04

naturale lucido



Gres porcellanato smaltato - glazed porcelain stoneware - gres cérame émaillé - glasierte feinsteinzeug - gres porcélanico esmaltado - ÉÎ‡ÁÛÓ‚‡ÌÌ˚È ÍÂ‡ÏÓ„‡ÌËÚ

Squared - Equarri - Rektifiziert - Escuadrado - Ó·ÚÂÒ‡ÌÌ˚È

ANTIQUE MARBLE OF CERIM - RIVESTIMENTO/PAVIMENTO
Wall /Floor - Faïence /Sol - Wandfliese /Bodenfliese - Revestimiento /Pavimento - Ó·ÎËˆÓ‚Ó˜Ì‡fl ÔÎËÚÍ‡ / ç‡ÔÓÎ¸Ì‡fl

ROYAL MARBLE_05 LUCIDO 754696
60x120 (235/8”x471/8”)
ROYAL MARBLE_05 NATURALE 754703
60x120 (235/8”x471/8”)

ROYAL MARBLE_05 LUCIDO 754718
60x60 (235/8”x235/8”)
ROYAL MARBLE_05 NATURALE 754725
60x60 (235/8”x235/8”)

ROYAL MARBLE_05 LUCIDO 754738
30x60 (113/4”x235/8”)
ROYAL MARBLE_05 NATURALE 754744
30x60 (113/4”x235/8”)

Pezzi speciali
Special trims
Pièces spéciales
Formstücke
Piezas especiales
ëÔÂˆË‡Î¸Ì˚Â ËÁ‰ÂÎËfl

BATTISCOPA
4,6x60 (13/4”x235/8”)

ROYAL MARBLE_05 LUCIDO 754842

ROYAL MARBLE_05 NATURALE 754849

ROYAL MARBLE_05 STRUTTURATO 754757
30x60 (113/4”x235/8”)

ROYAL MARBLE_05 MOS - RE LUCIDO 754824
3x3 (1”x1”) - 30x30 (113/4”x113/4”)
ROYAL MARBLE_054 MOS - RE NAT. 754830
3x3 (1”x1”) - 30x30 (113/4”x113/4”)

ROYAL MARBLE_05 LUCIDO 754770
80x80 (311/2”x311/2”)
ROYAL MARBLE_05 NATURALE 754776
80x80 (311/2”x311/2”)

ROYAL MARBLE_05 LUCIDO 755305
40x80 (153/4”x311/2”)
ROYAL MARBLE_05 NATURALE 755299
40x80 (153/4”x311/2”)

ROYAL MARBLE_05 MOSAICO 3D LUCIDO 754812
5x30 (2”x113/4”) - 30x30 (113/4”x113/4”)
ROYAL MARBLE_05 MOSAICO 3D NATURALE 754818
5x30 (2”x113/4”) - 30x30 (113/4”x113/4”)

ROYAL MARBLE_05 

MODULO LISTELLO SFALSATO

NATURALE/STRUTTURATO 754836
15x60 (57/8x235/8”) 

ROYAL MARBLE_05 LUCIDO 754789
80x240 (311/2”x943/8”)
ROYAL MARBLE_05 NATURALE 754797
80x240 (311/2”x943/8”)

spessore
6 mm

ROYAL MARBLE_05 LUCIDO 757868
80x80 (311/2”x311/2”)
ROYAL MARBLE_05 NATURALE 757862
80x80 (311/2”x311/2”)
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royal marble_05

naturale lucido



Gres porcellanato smaltato - glazed porcelain stoneware - gres cérame émaillé - glasierte feinsteinzeug - gres porcélanico esmaltado - ÉÎ‡ÁÛÓ‚‡ÌÌ˚È ÍÂ‡ÏÓ„‡ÌËÚ

Squared - Equarri - Rektifiziert - Escuadrado - Ó·ÚÂÒ‡ÌÌ˚È

ANTIQUE MARBLE OF CERIM - RIVESTIMENTO/PAVIMENTO
Wall /Floor - Faïence /Sol - Wandfliese /Bodenfliese - Revestimiento /Pavimento - Ó·ÎËˆÓ‚Ó˜Ì‡fl ÔÎËÚÍ‡ / ç‡ÔÓÎ¸Ì‡fl

PANTHEON MARBLE_06 LUCIDO 754698
60x120 (235/8”x471/8”)
PANTHEON MARBLE_06 NATURALE 754705
60x120 (235/8”x471/8”)

PANTHEON MARBLE_06 LUCIDO 754720
60x60 (235/8”x235/8”)
PANTHEON MARBLE_06 NATURALE 754727
60x60 (235/8”x235/8”)

PANTHEON MARBLE_06 LUCIDO 754740
30x60 (113/4”x235/8”)
PANTHEON MARBLE_06 NATURALE 754746
30x60 (113/4”x235/8”)

Pezzi speciali
Special trims
Pièces spéciales
Formstücke
Piezas especiales
ëÔÂˆË‡Î¸Ì˚Â ËÁ‰ÂÎËfl

BATTISCOPA
4,6x60 (13/4”x235/8”)

PANTHEON MARBLE_06 LUCIDO 754843

PANTHEON MARBLE_06 NATURALE 754850

PANTHEON MARBLE_06 STRUTTURATO 754760
30x60 (113/4”x235/8”)

PANTHEON MARBLE_06 MOS - RE LUC. 754825
3x3 (1”x1”) - 30x30 (113/4”x113/4”)
PANTHEON MARBLE_06 MOS - RE NAT. 754831
3x3 (1”x1”) - 30x30 (113/4”x113/4”)

PANTHEON MARBLE_06 LUCIDO 754772
80x80 (311/2”x311/2”)
PANTHEON MARBLE_06 NATURALE 754778
80x80 (311/2”x311/2”)

PANTHEON MARBLE_06 LUCIDO 755307
40x80 (153/4”x311/2”)
PANTHEON MARBLE_06 NATURALE 755301
40x80 (153/4”x311/2”)

PANTHEON MARBLE_06 MOSAICO 3D LUCIDO 754813
5x30 (2”x113/4”) - 30x30 (113/4”x113/4”)
PANTHEON MARBLE_06 MOSAICO 3D NATURALE 754819
5x30 (2”x113/4”) - 30x30 (113/4”x113/4”)

PANTHEON MARBLE_06 

MODULO LISTELLO SFALSATO

NATURALE/STRUTTURATO 754837
15x60 (57/8x235/8”) 

PANTHEON MARBLE_06 LUCIDO 754791
80x240 (311/2”x943/8”)
PANTHEON MARBLE_06 NATURALE 754799
80x240 (311/2”x943/8”)

spessore
6 mm

PANTHEON MARBLE_06 LUCIDO 757869
80x80 (311/2”x311/2”)
PANTHEON MARBLE_06 NATURALE 757863
80x80 (311/2”x311/2”)
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pantheon marble_06

naturale lucido



PULIZIA DURANTE LA POSA.
Nel caso si utilizzi stucco cementizio per riempire le fughe, rimuoverne i residui prima che si induriscano completamente. Nel caso 
in cui restino ancora tracce di sporco, ricorrere a un detergente a base acida tra quelli disponibili sul mercato. Non utilizzare mai 
acidi puri o detergenti acidi troppo aggressivi, perché rischiano di intaccare il sigillante delle fughe. 
PULIZIA ORDINARIA.
Per una pulizia generale, spazzare il pavimento o passare l’aspirapolvere per rimuovere sporco o altri residui. In seguito, lavare 
il pavimento con uno straccio inumidito da una soluzione a base di acqua calda e un detergente multiuso. Non utilizzare per la 
pulizia sostanze acide o basiche ad alta concentrazione, ma ricorrere sempre a soluzioni diluite. Le procedure di pulizia qui 
descritte sono adatte anche per rivestimenti e pezzi speciali.

CLEANING DURING LAYING.
If cement grouts are used, remove all residues before completely set. If some traces of dirt are still left, use an acid detergent of the 
kind available on the market. Never use pure acids or over-strong acid detergents because they may damage the grout.
ROUTINE CLEANING.
For general cleaning, brush the floor or use a vacuum cleaner to remove dirt or other residues. Afterwards, wash the floor with a cloth 
wet with a solution of a multipurpose detergent in hot water. Never clean with highly concentrated acids or bases; always use diluted 
solutions. The cleaning procedures described above also apply for wall tiles and trims. 

NETTOYAGE PENDANT LA POSE.
Si l’on utilise du mortier-colle pour remplir les joints, enlever les résidus avant leur durcissement. S’il reste encore des 
traces de saleté, netoyer avec un nettoyant à base acide que vous choisirez parmi ceux disponibles sur le marché. Ne 
jamais utiliser d’acides purs ou de détergents acides trop agressifs, car ils risquent d’attaquer le produit de jointoiement. 
NETTOYAGE ORDINAIRE.
Pour un nettoyage général, balayer le carrelage ou passer l’aspirateur afin d’enlever la saleté ou d’autres résidus. Puis, laver le 
carrelage avec une serpillière trempée dans de l’eau chaude additionnée d’un détergent multi-usage. Ne pas utiliser de substances 
acides ou basiques à forte concentration, mais toujours des solutions diluées. Les procédures de nettoyage décrites ci-après sont 
également adaptées pour les revêtements et les carreaux spéciaux.

REINIGUNG WÄHREND DES VERLEGENS.
Falls zur Verfugung eine zementhaltige Fugenmasse verwendet wird, müssen die Rückstände entfernt werden, bevor sie 
vollständig härten. Falls noch Schmutzspuren zurückbleiben, einen handelsüblichen Reiniger auf Säurebasis verwenden. 
Nie unverdünnte Säuren oder zu aggressive einiger benutzen, da sie die Fugenmasse angreifen können. 
NORMALE REINIGUNG.
Für eine normale Bodenreinigung den Schmutz oder sonstige Verunreinigungen mit einem Besen oder Staubsauger entfernen. 
Dann den Boden mit einem Lappen und einer Lösung aus heißem Wasser und Mehrzweckreiniger wischen. Keine 
hochkonzentrierten säure-oder laugenhaltige Reinigungsmittel, sondern immer verdünnte Lösungen verwenden. Die hier 
beschriebenen Reinigungsvorgänge eignen sich auch für Wandfliesen und Formteile. 

LIMPIEZA DURANTE LA COLOCACIÓN.
Si se ha usado masillado de cemento para llenar las juntas, quitar los residuos antes de que se endurezcan completamente.
En caso de que sigan quedando restos de suciedad, recurrir a un detergente de base ácida de los que existen en el mercado. 
No utilizar nunca ácidos puros ni detergentes ácidos demasiado agresivos, pues podrían corroer el sellador de las juntas. 
LIMPIEZA ORDINARIA.
Para una limpieza general, barrer el suelo o pasar la aspiradora con el fin de eliminar la suciedad u otros residuos, 
después limpiar con un trapo ligeramente humedecido con una solución a base de agua caliente y un detergente 
multiuso. Para la limpieza, no utilizar substancias ácidas ni básicas muy concentradas: emplear siempre soluciones diluidas. 
Los métodos de limpieza que se acaban de describir valen también para la limpieza de los revestimientos y las piezas especiales.

óàëíäÄ Çé ÇêÖåü ìäãÄÑäà.
ÖÒÎË ËÒÔÓÎ¸ÁÛÂÚÒfl ˆÂÏÂÌÚÌ˚È ‡ÒÚ‚Ó ‰Îfl Á‡ÔÓÎÌÂÌËfl ¯‚Ó‚,Û‰‡ÎËÚÂ Â„Ó ÓÒÚ‡ÚÍË ‰Ó ÔÓÎÌÓ„Ó ÓÚ‚Â‰Â‚‡ÌËfl. ÖÒÎË 
ÓÒÚ‡ÌÛÚÒfl ÒÎÂ‰˚ Á‡„flÁÌÂÌËfl, ËÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ ËÏÂ˛˘ÂÂÒfl ‚ ÔÓ‰‡ÊÂ ÏÓ˛˘ÂÂ ÒÂ‰ÒÚ‚Ó Ì‡ ÍËÒÎÓÚÌÓÈ ÓÒÌÓ‚Â. çË ‚ ÍÓÂÏ 
ÒÎÛ˜‡Â ÌÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ ÍËÒÎÓÚ˚ ‚ ˜ËÒÚÓÏ ‚Ë‰Â ËÎË ÒÎË¯ÍÓÏ ‡„ÂÒÒË‚Ì˚Â ÏÓ˛˘ËÂ ÒÂ‰ÒÚ‚‡ Ì‡ ÍËÒÎÓÚÌÓÈ ÓÒÌÓ‚Â, 
ÔÓÚÓÏÛ ˜ÚÓ ÓÌË ÏÓ„ÛÚ ÔÓ‚Â‰ËÚ¸ ¯‚˚. 
éÅõóçÄü óàëíäÄ.
ÑÎfl Ó·˘ÂÈ Û·ÓÍË ÔÓ‰ÏÂÚËÚÂ ÔÓÎ ËÎË Ó˜ËÒÚËÚÂ Â„Ó Ô˚ÎÂÒÓÒÓÏ Â„Ó ‰Îfl Û‰‡ÎÂÌËfl „flÁË Ë ‰Û„Ëı ÓÒÚ‡ÚÍÓ‚. èÓÒÎÂ ̋ ÚÓ„Ó ‚˚ÏÓÈÚÂ 
ÔÓÎ ÚflÔÍÓÈ, ÒÏÓ˜ÂÌÌÓÈ ‡ÒÚÓÓÏ ËÁ ÚÂÔÎÓÈ ‚Ó‰˚ Ë ÛÌË‚ÂÒ‡Î¸ÌÓ„Ó ÏÓ˛˘Â„Ó ÒÂ‰ÒÚ‚‡. çË ‚ ÍÓÂÏ ÒÎÛ˜‡Â ÌÂ ÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂÒ¸ 
‰Îfl ˜ËÒÚÍË ‚˚ÒÓÍÓÍÓÌˆÂÌÚËÓ‚‡ÌÌ˚ÏË ÍËÒÎÓÚÌ˚ÏË ËÎË ˘ÂÎÓ˜Ì˚ÏË ‚Â˘ÂÒÚ‚‡ÏË, ‚ÒÂ„‰‡ ËÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ ‡Á·‡‚ÎÂÌÌ˚Â 
‡ÒÚ‚Ó˚. éÔËÒ‡ÌÌ˚Â ‚˚¯Â ÔÓˆÂ‰Û˚ ˜ËÒÚÍË ÔË„Ó‰Ì˚ Ú‡ÍÊÂ ‰Îfl Ó·ÎËˆÓ‚Ó˜ÌÓÈ ÔÎËÚÍË Ë ÒÔÂˆË‡Î¸Ì˚ı ËÁ‰ÂÎËÈ.

ANTIQUE MARBLE OF CERIM - IGIENE E PULIZIA
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GRADO DI VARIAZIONE CROMATICA - DEGREE OF COLOUR CHANGE - DEGRE DE VARIATION CHROMATIQUE - GRAD DER FARBABWEICHUNG - GRADO DE VARIACIÓN CROMÁTICA - ëíÖèÖçú ïêéåÄíàóÖëäéÉé àáåÖçÖçàü

 V1 LOW
THE LEAST AMOUNT OF SHADE AND TEXTURE VARIATION 
ATTAINABLE IN NATURALLY FIRED CLAY PRODUCTS. 

Prodotto Monocromatico
Produit Monochromatique
Einfarbiges Produkt
Producto Monocromático
éÑçéñÇÖíçÄü èêéÑìäñàü 

 V2 MODERATE
LIGHT TO MODERATE SHADE  AND TEXTURE VARIATION WITHIN 
EACH CARTON.

Prodotto con leggera variazione cromatica 
Produit à légere variation chromatique
Produkt mit leichter farbnuance
Producto con una pequeña variación cromatica
èêéÑìäñàü ë ãÖÉäàåà ñÇÖíéÇõåà àáåÖçÖçàüåà

 V3 HIGH    
HIGH SHADE AND TEXTURE VARIATION 
WITHIN EACH CARTON.

Prodotto con marcata variazione cromatica
Produit à variation chromatique accentuée
Produkt mit ausgepraegter farbnuance
Producto con evidente variación cromatica
èêéÑìäñàü ë üêäàåà ñÇÖíéÇõåà àáåÖçÖçàüåà

 V4 RANDOM
VERY HIGH SHADE AND TEXTURE VARIATION 
WITHIN EACH CARTON.

Prodotto con forte variazione cromatica
Produit à forte variation chromatique
Produkt mit starker farbnuance
Producto con fuerte variación cromatica
èêéÑìäñàü ë ëàãúçõåà ñÇÖíéÇõåà

ghost marble_01/pure marble_02
royal marble_05/pantheon marble_06

imperial marble_04 majestic marble_03

In relazione alle differenti tecnologie produttive l’accostamento di prodotti con spessori diversi potrebbe presentare delle disomogeneità, se ne sconsiglia pertanto l’abbinamento./ Due to the 
different production technologies, contiguous installation of products with different thickness may give a non-homogeneous result. For this reason we do not recommend this option. / Vu que différentes 
technologies de production sont utilisées avec des épaisseurs différentes, des problèmes d’homogénéité pourraient se présenter, il est donc déconseillé de les poser ensemble. / Wegen unterschiedlicher 
Produktionstechnologien können die Fliesen mit verschiedenen Materialstärken optische Differenzen aufweisen. Von einem direkten Aneinanderlegen wird deshalb abgeraten. / Dadas las diferentes tecnolo-
gías productivas, la combinación de productos de diferentes espesores podría dar lugar a heterogeneidad, por lo que se desaconseja mezclarlas.  / 

3D: Si consiglia la posa con stucco epossidico per ambienti bagnati o sottoposti a forte umidità. / 3D: We recommend laying with epoxy putty for wet environments or those subject to strong 
humidity. / 3D:pose conseillée avec mortier époxy pour environnements très humides ou mouillés. / 3D: In nassen oder starker Feuchtigkeit ausgesetzten Bereichen empfiehlt sich die Verlegung mit 
Epoxidstuck. / 3D: En ambientes mojados o muy húmedos, se recomienda realizar la colocación con estuco epoxídico. / 3D:

Per un effetto ottimale della posa, florim suggerisce di mantenere 2 mm di fuga per pose monoformato e 3 mm per combinare formati misti. / For optimal installation results, florim recommends 
maintaining a joint of 2 mm  1/12” for single format installations and 3 mm  1/8” to combine mixed formats. / Pour réaliser une pose parfaite, florim suggére de mantenir 2 mm de joint pour la pose des monofor-
mats, et 3 mm pour les combinaisons de formats mixtes. / Um einen optimalen effekt beim verlegen zu erzielen empfehlt florim eine 2 mm fuge bei einformatigen verlegungen und 3 mm fuge bei formatkom-
binationen. / Para lograr los máximos resultados en la posa del producto, florim aconseja 2 mm de junta en aplicaciones monoformato y 3 mm en combinaciones de formatos mixtos. / Ñãü éèíàåÄãúçéâ 
ìäãÄÑäà “FLORIM” êÖäéåÖçÑìÖí ÇõÑÖêÜàÇÄíú áÄáéê 2 åå Ñãü åéçéîéêåÄíÄ à 3 åå èêà ëåÖòÄççõï îéêåÄíÄï.

Per informazioni relative ai dati tecnici su marcatura CE vedere il sito www.florim.com / Please refer to our 
web site www.florim.com for technical information related to CE labeling / Pour tout renseignement sur l’avis 
technique de la marque CE veuillez consulter le site www.florim.com / Informationen bezueglich technischer 
Daten zur Beschriftung CE entnehmen Sie unserer Website www.florim.com / Para informaciones relativas 
a las especificaciones técnicas sobre la marca CE, chequear el sitio www.florim.com/àçîéêåäñàü èé 
íöï. ñäççõå, éíçéëüôàåëü ä åäêäàêéçäö “CE” èêàçöñöçä çä ëäâíö www.florim.com
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FLORIM CERAMICHE S.p.A.
Uffici Commerciali: Via Canaletto, 24 - 41042 Fiorano Modenese (MO) Italy
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